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(Rattsakter vilkas publicering dr obligatorisk)

KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 2024/2001
av den 16 oktober 2001

om faststillande av schablonvirden vid import fér bestimning av ingdngspriset for vissa frukter
och gronsaker

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT
DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av kommissionens forordning (EG) nr 3223/94
av den 21 december 1994 om tillimpningsforeskrifter for
importordningen for frukt och gronsaker ('), senast dndrad
genom forordning (EG) nr 1498/98 (), sirskilt artikel 4.1 i
denna, och

av foljande skal:

(1)  1forordning (EG) nr 3223/94 anges som tillimpning av
resultaten av de multilaterala forhandlingarna i Uruguay-
rundan kriterierna for kommissionens faststillande av
schablonvirdena vid import frin tredje land for de

produkter och de perioder som anges i bilagan till den
forordningen.

20 Vid tillimpningen av dessa kriterier bor schablonvirdena
vid import faststillas till de nivier som anges i bilagan
till denna f6rordning.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

De schablonvirden vid import som avses i artikel 4 i forord-
ning (EG) nr 322394 skall faststillas enligt tabellen i bilagan.

Artikel 2
Denna forordning triader i kraft den 17 oktober 2001.

Denna forordning ér till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 16 oktober 2001.

() EGT L 337, 24.12.1994, s. 66.
() EGT L 198, 15.7.1998, s. 4.

Pd kommissionens vagnar
Franz FISCHLER

Ledamot av kommissionen
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BILAGA

till kommissionens foérordning av den 16 oktober 2001 om faststillande av schablonvirden vid import for
bestimning av ingdngspriset for vissa frukter och gronsaker

(EUR/100 kg)

KN-nr Kod for tredje land (') Sc‘tlizbilrzr;\;a'rrtde

0702 00 00 052 80,9
999 80,9

0707 00 05 052 108,1
999 108,1

070990 70 052 86,6
999 86,6

0805 30 10 052 64,7
388 62,2

454 84,8

524 55,6

528 39,5

999 61,4

0806 10 10 052 93,5
064 96,6

400 204,1

512 76,0

999 117,6

0808 10 20, 0808 10 50, 0808 10 90 060 38,4
066 28,5

388 105,1

400 59,3

512 92,2

800 196,1

804 94,1

999 87,7

0808 20 50 052 109,7
999 109,7

(') Landsbeteckningar som faststills i kommissionens forordning (EG) nr 2032/2000 (EGT L 243, 28.9.2000, s. 14). Koden "999” betecknar
"Ovriga ursprung”.
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 2025/2001
av den 16 oktober 2001

om indring av férordning (EG) nr 1663/95 om tillimpningsféreskrifter for radets férordning (EEG)
nr 729/70 i friga om forfarandet vid avslutande av rikenskaperna for garantisektionen vid Euro-
peiska utvecklings- och garantifonden for jordbruket (EUGF))

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT
DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av rddets forordning (EG) nr 1258/1999 av den
17 maj 1999 om finansiering av den gemensamma jordbruks-
politiken ('), sdrskilt artiklarna 4.8, 6.2 och 7.5 i denna, och

av foljande skal:

(1)  Enligt artikel 9.1 i forordning (EG) nr 1258/1999 och
artikel 2.2 i kommissionens forordning (EG) nr 2390/
1999 av den 25 oktober 1999 om faststillande av till-
lampningsforeskrifter for forordning (EG) nr 1663/95
nir det giller formen av och innehéllet i den rakenskaps-
information som medlemsstaterna maste stilla till
kommissionens forfogande inom ramen for granskning
och godkinnande av rikenskaperna for EUGF]:s garanti-
sektion (%), senast dndrad genom férordning (EG) nr
1863/2001 (%), skall medlemsstaterna stilla rakenskaps-
information till kommissionens forfogande nir den s
begir. Artikel 4.1 i kommissionens férordning (EG) nr
1663/95 av den 7 juli 1995 om tillimpningsforeskrifter
for radets forordning (EEG) nr 729/70 i friga om forfa-
randet vid avslutande av rikenskaperna for garantisek-
tionen vid Europeiska utvecklings- och garantifonden for
jordbruket (EUGF)) (%), senast dndrad genom férordning
(EG) nr 2245/1999 (%), bor anpassas till de reglerna.

(2)  De krav pd att rapportera utestdende fordringar skiljer
sig at. Dels i drsbokslutet enligt artikel 5 i férordning
(EG) nr 1663/95, dels i den ménatliga bokforingen enligt
artikel 3.6 a i kommissionens férordning (EG) nr 296/96
av den 16 februari 1996 om de uppgifter, som
medlemsstaterna skall sinda in f6r ménatlig bokforing
av de utgifter som finansieras genom garantisektionen
vid Europeiska utvecklings- och garantifonden for jord-
bruket (EUGH) (%), senast dndrad genom férordning (EG)
nr 1934/2001 (’). Kraven bor harmoniseras genom en
dndring av artikel 5.1 i forordning (EG) nr 1663/95.

160, 26.9.1999, s. 103.
295, 16.11.1999, s. 1.
259, 27.9.2001, s. 1.
158, 8.7.1995, s. 6.
273, 23.10.1999, s. 5.
39, 17.12.1996, s. 5.
262, 2.10.2001, s. 8.
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(3)  Enligt artikel 5.2 i rddets forordning (EG) nr 1259/1999
av den 17 maj 1999 om upprittande av gemensamma
bestimmelser for system for direktstod inom ramen for
den gemensamma jordbrukspolitiken (%), 4ndrad genom
forordning (EG) nr 1244/2001 (°), fir medlemsstaterna
anvinda belopp, vilka frigjorts genom nedsittning eller
instdllning av betalningar enligt artiklarna 3 och 4 i
samma forordning for vissa dtgirder inom ramen for
stod till landsbygdens utveckling. Sidana belopp, vilka
frigjorts fran stodbetalningar, skall krediteras ett sirskilt
konto som Oppnas for varje utbetalningsstille, eller ett
sdrskilt samlingskonto, vilket 6ppnas f6r medlemsstaten
och som endast fir anvindas for att finansiera tillaggs-
stdd fran gemenskapen. Detta konto bor ocksa ingd som
en del i det drsbokslut, vilket avses i artikel 4.1a i
forordning (EG) nr 1663/95.

(4 De riktlinjer for kriterier gillande ackreditering av utbe-
talningsstille avseende behandling av ansokningar med
hjilp av datasystem bor uppdateras mot bakgrund av
utvecklingen inom databehandlingsomradet.

(5)  De atgirder, som foreskrivs i denna f6rordning, ar foren-
liga med yttrandet frin EUGF-kommittén.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Forordning (EG) nr 1663/95 dndras pé foljande sitt:

1. T artikel 2.1 skall forsta stycket sista strecksatsen och andra
stycket forsta meningen utga.

2. I artikel 2.3 skall "punkt 1” ersdttas med “artikel 4.1 c i
denna forordning”.

bl

Foljande text tillfogas i slutet av artikel 4.1:

"c) Alla redovisningsuppgifter, vilka krivs for sival statis-
tiska som kontrollindamal i det format och med det
innehdll som anges i artikel 2.3 i denna forordning.”

() EGT L 160, 26.6.1999, s. 113.
() EGT L 173, 27.6.2001, s. 1.
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4. Artikel 4.2 ersitts med f6ljande text:

2. De handlingar som avses i punkt 1 skall sindas till
kommissionen i fyra exemplar senast den 10 februari ret
efter rikenskapsdret ifrdga. De handlingar som avses i punkt
1 a och b skall sindas in i fyra exemplar, eller alternativt i
ett exemplar tillsammans med en kopia i elektronisk form.”

. Artikel 5.1 skall ersittas med foljande:

"1.  De rikenskaper, som avses i artikel 4.1 a, skall inne-
fatta foljande:

a) Utgifter summerade per post och delpost i gemen-
skapens budget.

b) En 6versikt utvisande skillnaderna per post och delpost
mellan de utgifter, vilka redovisas i drsbokslutet och de
som redovisas i den manatliga redovisningen for samma
period i det dokument, vilket avses i artikel 3.5 i forord-
ning 296/96. Oversikten skall atfoljas av forklaringar av
skillnaderna for varje delpost.

¢) Den oversikt fram till budgetarets slut, som avses i artikel
3.6a a i forordning (EG) nr 296/96.

d) En summering av interventionsdtgirder samt en redogo-
relse for befintliga lagers omfattning och lokalisering
fram till budgetdrets slut.

e) Bekriftelse pd att detaljuppgifter om varje forandring av
interventionslager finns registrerad pé datafil hos utbetal-
ningsstillet.

f) Den oversikt fram till budgetarets slut, som avses i artikel
3.6a b i forordning (EG) nr 296/96.”

6. Punkt 6 vi i bilagan skall ersittas med foljande:

”Konfidentialitet, integritet och tillgidnglighet gillande data-
behandlade uppgifter skall sikerstillas genom dtgérder, som
for varje utbetalningsstille 4r anpassade till forvaltnings-
struktur, personal och tekniska forhallanden. De finansiella
och teknologiska insatserna skall std i rimlig proportion till
de faktiska riskerna.

Alla datasystem som anvinds skall ha limpliga rutiner for:
a) allmidn organisation, forvaltning och revision,

b) fysisk sikerhet,

¢) logisk sikerhet,

d) systemutveckling, programmering och underhdll,

e) rutinmdissiga arbetsmoment,

f) telekommunikationer,

g) mikrodatorer,

h) beredskapsplanering,

i) tillimpningskontroll.”

Artikel 2

Denna forordning trader i kraft den sjunde dagen efter det att
den offentliggjorts i Europeiska gemenskapernas officiella tidning.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 16 oktober 2001.

Pd kommissionens vagnar
Franz FISCHLER

Ledamot av kommissionen
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 2026/2001
av den 16 oktober 2001

om faststillande av bidragssatserna for dgg och idggulor som exporteras i form av varor som inte
omfattas av bilaga I till férdraget

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT
DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av radets férordning (EEG) nr 2771/75 av den
29 oktober 1975 om den gemensamma organisationen av
marknaden for 4gg ('), senast dndrad genom kommissionens
forordning (EG) nr 1516/96 (%), sérskilt artikel 8.3 i denna, och

av foljande skal:

(1) Tartikel 8.1 i forordning (EEG) nr 2771/75 foreskrivs att
skillnaden mellan priserna inom den internationella
handeln for de produkter som fortecknas i artikel 1.1 i
ndmnda férordning och priserna inom gemenskapen fir
tickas av ett exportbidrag dd produkterna exporteras i
form av varor som fortecknas i bilagan till samma
forordning. I kommissionens férordning (EG) nr 1520/
2000 av den 13 juli 2000 om gemensamma tillimp-
ningsforeskrifter for beviljande av exportbidrag for vissa
jordbruksprodukter som exporteras i form av varor som
inte omfattas av bilaga I till fordraget, och kriterier for
faststillande av  bidragsbeloppen (}), senast &ndrad
genom forordning (EG) nr 1563/2001 (¥), anges de
produkter for vilka en bidragssats bor faststillas som
skall tillimpas nir dessa produkter exporteras i form av
varor som fortecknas i bilagan till forordning (EEG) nr
2771/75.

(2)  Enligt artikel 4.1 i forordning (EG) nr 1520/2000 ar det
nodvindigt att faststilla bidragssatsen for 100 kg av var
och en av basprodukterna i friga for en period med
samma varaktighet som den period f6r vilken bidragen

faststalls for samma produkter exporterade i obearbetad
form.

(3) [ artikel 11 i det jordbruksavtal som sléts inom ramen
for de multilaterala forhandlingarna i Uruguayrundan
foreskrivs att bidrag som beviljas for export av en
produkt som ingdr i en vara inte fir 6verstiga det bidrag
som tillimpas pad produkten nir den exporteras i obear-
betad form.

(4)  Det dr nodvandigt att dven i fortsitningen garantera en
strikt forvaltning med héansyn dels till utgiftsberakningar,
dels till tillgdngliga budgetmedel.

(5)  De atgidrder som foreskrivs i denna forordning ar f6ren-
liga med yttrandet frdn Forvaltningskommittén for
fiaderfakott och dgg.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

De exportbidragssatser som giller for de basprodukter som
anges i bilaga A till forordning (EG) nr 1520/2000 och som
fortecknas i artikel 1.1 i forordning (EEG) nr 277175 som
exporteras i form av varor som fortecknas i bilaga I till forord-
ning (EEG) nr 2771/75, faststills i enlighet med vad som anges
i bilagan till denna férordning.

Artikel 2

Denna forordning trader i kraft den 17 oktober 2001.

Denna forordning dr till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 16 oktober 2001.

() EGT L 282, 1.11.1975, s. 49.
() EGT L 189, 30.7.1996, s. 99.
() EGT L 177, 15.7.2000, s. 1.
(4 EGT L 208, 1.8.2001, s. 8.

Pd kommissionens vignar
Erkki LIIKANEN

Ledamot av kommissionen
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BILAGA

till kommissionens férordning av den 16 oktober 2001 om faststillande av bidragssatserna for dgg och dggulor
som exporteras i form av varor som inte omfattas av bilaga I till férdraget

(EUR/100 kg)

KN-nummer Varuslag Beslt:rriirrzle)lse_ Bidragssats
0407 00 Fageldgg med skal, firska, konserverade eller kokta:
- Av fjiderfd
0407 00 30 | ——Andra igg:
a) Vid export av dggalbumin enligt KN-numren 3502 11 90
och 35021990 02 7,00
03 11,00
04 3,50
b) Vid export av andra varor 01 3,50
0408 Fageldgg utan skal samt dggula, firska, torkade, dngkokta eller kokta i
vatten, gjutna, frysta eller pd annat sitt konserverade, dven forsatta
med socker eller annat sétningsmedel:
- Aggula:
0408 11 — — Torkad:
ex 0408 11 80 | ———Lamplig som livsmedel:
osotad 01 20,00
0408 19 —— Annan:
———Lamplig som livsmedel:
ex 040819 81 | ————Flytande:
osotad 01 10,00
ex 04081989 | ————Fryst:
osotad 01 10,00
— Andra slag:
0408 91 — — Torkade:
ex 0408 91 80 | ———Ldmpliga som livsmedel:
osotade 01 33,00
0408 99 —— Andra:
ex 0408 99 80 | ———Lampliga som livsmedel:
osotade 01 8,00

(") Bestimmelseland identifieras enligt foljande:
01 Tredje linder.

02 Bahrein, Forenade Arabemiraten, Hongkong SFO, Kuwait, Oman, Qatar, Ryssland och Yemen.

03 Egypten, Filippinerna, Japan, Malaysia, Sydkorea, Taiwan och Thailand.
04 Samtliga bestimmelselinder utom Schweiz samt de under 02 och 03.
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 2027/2001
av den 16 oktober 2001
om faststillande av exportbidragen for dgg
EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT (3)  Tillimpningen av dessa bestimmelser och kriterier pa

DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av radets férordning (EEG) nr 2771/75 av den
29 oktober 1975 om den gemensamma organisationen av
marknaden for dgg ('), senast dndrad genom kommissionens
forordning (EG) nr 1516/96 (%), sérskilt artikel 8.3 i denna, och

av foljande skal:

(1) 1 artikel 8 i férordning (EEG) nr 2771/75 foreskrivs att
skillnaden mellan varldsmarknadspriserna for de
produkter som fortecknas i artikel 1.1 i den férord-
ningen och priserna for samma produkter inom gemen-
skapen far tickas av ett exportbidrag.

(2)  Den nuvarande marknadssituationen i vissa tredje linder
och situationen vad giller konkurrensen pa vissa mark-
nader i tredje land gor det nodvindigt att faststdlla ett
bidrag som for vissa produkter inom dggsektorn ar diffe-
rentierat efter destination.

den nuvarande situationen péa dggmarknaden innebar att
exportbidraget bor faststillas till ett belopp som tillater
att gemenskapen deltar i virldshandeln och som dven tar
hinsyn till arten av denna export och dess betydelse i
nuldget.

(4)  De atgirder som foreskrivs i denna forordning ar f6ren-
liga med yttrandet frdn Forvaltningskommittén for

fiaderfakott och dgg.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Forteckningen over de produkter for vilka exportbidrag beviljas
enligt artikel 8 i férordning (EEG) nr 2771/75 och bidragsbe-
loppen anges i bilagan.

Artikel 2

Denna forordning trider i kraft den 17 oktober 2001.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 16 oktober 2001.

() EGT L 282, 1.11.1975, s. 49.
() EGT L 189, 30.7.1996, s. 99.

Pd kommissionens vagnar
Franz FISCHLER

Ledamot av kommissionen
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BILAGA

till kommissionens forordning av den 16 oktober 2001 om faststillande av exportbidragen for igg

Produktnummer Destination Mittenhet Bidragsbelopp
0407 00 11 9000 A02 EUR/100 styck 2,15
0407 00 19 9000 A02 EUR/100 styck 1,00
0407 00 30 9000 EO1 EUR/100 kg 7,00

E03 EUR/100 kg 11,00

EO5 EUR/100 kg 3,50
0408 11 80 9100 E04 EUR/100 kg 20,00
0408 19 81 9100 E04 EUR/100 kg 10,00
0408 19 89 9100 E04 EUR/100 kg 10,00
0408 91 80 9100 E06 EUR/100 kg 33,00
0408 99 80 9100 E04 EUR/100 kg 8,00

Anm.: Produktkoderna och destinationskoderna serie "A” faststills i kommissionens forordning (EEG) nr 3846/87 (EGT L

366, 24.12.1987, s. 1) i dess dndrade lydelse.

De numeriska destinationskoderna faststills i kommissionens forordning (EG) nr 2032/2000 (EGT L 243,

28.9.2000, s. 14).

De Gvriga destinationerna ir faststdllda pa foljande sitt:

EO1 Bahrein, Forenade Arabemiraten, Hongkong SFO, Kuwait, Oman, Qatar, Ryssland, Yemen

E03 Egypten, Filippinerna, Japan, Malaysia, Sydkorea, Taiwan, Thailand

E04 Samtliga destinationer utom Schweiz och Estland

EO5 Samtliga destinationer utom Schweiz, Litauen och grupperna EO1 och EO03

E06 Samtliga destinationer utom Schweiz och Estland

och Litauen.
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 2028/2001
av den 16 oktober 2001

om faststillande av representativa priser for fjiderfikott, dgg och dggalbumin samt om #dndring av
forordning (EG) nr 1484/95

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT
DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av radets férordning (EEG) nr 2771/75 av den
29 oktober 1975 om den gemensamma organisationen av
marknaden for 4dgg ('), senast dndrad genom kommissionens
forordning (EG) nr 1516/96 (), sarskilt artikel 5.4 i denna,

med beaktande av radets férordning (EEG) nr 2777/75 av den
29 oktober 1975 om den gemensamma organisationen av
marknaden for fjaderfikott (}), senast dndrad genom kommis-
sionens forordning (EG) nr 2916/95 (%), sarskilt artikel 5.4 i
denna,

med beaktande av radets férordning (EEG) nr 2783/75 av den
29 oktober 1975 om det gemensamma handelssystemet for
dggalbumin och mjolkalbumin (°), senast dndrad genom
kommissionens forordning (EG) nr 2916/95, sirskilt artikel 3.4
i denna, och

av foljande skal:

(1)  Genom kommissionens forordning (EG) nr 1484/95 (%),
senast dndrad genom forordning (EG) nr 1835/2001 ('),
faststills tillimpningsforeskrifter for ordningen for

tillimpning av tilliggsbelopp for import samt represen-
tativa priser av fjaderfakott, dgg och dggalbumin.

(2)  Det framgir av den regelbundna kontrollen av de
uppgifter som ligger till grund for faststillandet av de
representativa priserna for produkterna inom sektorerna
for fjaderfakott, 4gg och dggalbumin att de representa-
tiva priserna for import av vissa produkter bor dndras
med hinsyn till variationerna i pris efter ursprung. De
representativa priserna bor dirfor offentliggoras.

(3)  Med hinsyn till situationen p& marknaden bér denna
dndring genomféras sd snart som mojligt.

4)  De étgirder som foreskrivs i denna forordning ar foren-
liga med yttrandet frdn Forvaltningskommittén for
fjaderfakott och agg.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Bilaga I till forordningen (EG) nr 1484/95 skall ersittas med
bilagan till denna férordning.

Artikel 2
Denna forordning trider i kraft den 17 oktober 2001.

Denna forordning 4r till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 16 oktober 2001.

282, 1.11.1975, s. 49.
189, 30.7.1996, s. 99.
282, 1.11.1975, s. 77.
305, 19.12.1995, s. 49.
282, 1.11.1975, s. 104.
145, 29.6.1995, s. 47.
249, 19.9.2001, s. 8.
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Pd kommissionens vignar
Franz FISCHLER

Ledamot av kommissionen
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till kommissionens férordning av den 16 oktober 2001 om faststillande av representativa priser for fjaderfikott,

BILAGA

dgg och iggalbumin samt om &ndring av férordning (EG) nr 1484/95

"BILAGA 1
Represen- Sikerhet
KN-nummer Varubeteckning tativt pris .som'la;le/ftas Ursp:‘ung
(EUR/100 kg) i artikel 3.3 ")
(EUR/100 kg)
0207 14 10 Styckningsdelar av hons, benfria, frysta 212,4 26 01
222,7 23 02
199,8 30 03
281,4 6 04
0207 1470 Andra delar av kyckling, frysta 210,0 22 01
1602 3211 Inte kokta eller pd annat sitt virmebehandlade hons 225,8 18 01
av arten Gallus domesticus

231,3 17 02

(") Importens ursprung:
01 Brasilien.
02 Thailand.
03 Kina
04 Argentina.”
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 2029/2001
av den 16 oktober 2001

om faststillande av exportbidrag for bearbetade produkter av frukt och grénsaker, forutom de som
beviljats pd grundval av tillsatt socker

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT
DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av rddets férordning (EG) nr 2201/96 av den
28 oktober 1996 om den gemensamma organisationen av
marknaden for bearbetade produkter av frukt och gronsaker ('),
senast dndrad genom forordning (EG) nr 2699/2000 (?), sarskilt
artikel 16.3 i denna, och

av foljande skal:

1)

I kommissionens forordning (EG) nr 1429/95 (?), senast
dndrad genom férordning (EG) nr 19622001 (¥, fast-
stélls tillimpningsforeskrifter for exportbidrag for bear-
betade produkter av frukt och gronsaker.

I den utstrickning som krdvs for att mojliggora export
av ekonomiskt betydande kvantiteter av de produkter
som avses i artikel 1.1 a i férordning (EG) nr 2201/96
kan, i kraft av artikel 16.1 i den férordningen, pa
grundval av priserna pa dessa produkter i den internatio-
nella handeln, skillnaden mellan dessa priser och
priserna inom gemenskapen tickas av ett exportbidrag. I
artikel 18.4 i forordning (EG) nr 2201/96 foreskrivs att i
det fall dd bidraget for de sockerslag som tillhor de
produkter som fortecknas i artikel 1.1 inte ar tillrdckligt
for att mojliggora export av produkterna, dr det bidrag
som faststills enligt artikel 17 tillimpligt for dessa
produkter.

[ kraft av artikel 17.2 i férordning (EG) nr 2201/96 bor
bidragen faststillas med hansyn till situationen eller
utvecklingsperspektiven i friga om, 4 ena sidan priset pa
bearbetade produkter av frukt och gronsaker pa gemen-
skapens marknad och disponibla kvantiteter, och &
andra sidan de priser som tillimpas i den internationella
handeln. Likasd bor de utgifter beaktas som avses i
17.2b samt med den ekonomiska aspekten av denna
export.

[ kraft av artikel 16.1 i férordning (EG) nr 2201/96 bor
bidragen faststillas med hinsyn till de begransningar

L 297, 21.11.1996, s. 29.
L 311, 12.12.2000, s. 9.
L 141, 24.6.1995, s. 28.
L 268, 9.10.2001, s. 19.

(10)

(11)

som foljer av avtal som slutits i enlighet med artikel 300
i fordraget.

I kraft av artikel 17.3 i férordning (EG) nr 2201/96
faststills priserna pd gemenskapens marknad med
hansyn till de priser som visar sig mest gynnsamma for
exporten. Den internationella handelns priser bor fast-
stillas under hinsynstagande till de kurser och priser
som avses i artikel 14.3 andra stycket.

Situationen inom internationell handel eller vissa mark-
naders sirskilda krav kan nodvindiggora en differen-
tiering av bidraget for en bestimd produkt, beroende pa
denna produkts destination.

Tillfalligt konserverade korsbar, skalade tomater, korsbar
i sockerlag, bearbetade hasselnotter och viss apelsinjuice
kan for nirvarande bli foremdl for ekonomiskt bety-
dande export.

Tillimpningen av de nimnda bestimmelserna pd den
aktuella marknadssituationen eller pd dess utvecklings-
perspektiv, och sdrskilt pa kurser och priser for bearbe-
tade produkter av frukt och gronsaker inom gemen-
skapen och i den internationella handeln leder till ett
faststillande av bidrag i enlighet med bilagan till den hir
forordningen.

I enlighet med bestimmelserna i artikel 16.2 i forord-
ning (EG) nr 2201/96 boér den mest effektiva anvind-
ningen av tillgdngliga resurser tillitas samtidigt som
diskriminering av ber6rda aktorer undviks. I detta
perspektiv dr det viktigt att se till att de handels-
strommar som tidigare kommit igdng med hjilp av
bidragssystemet inte utsitts for storningar.

Genom kommissionens forordning (EEG) nr 3846/
87 (°), senast dndrad genom férordning (EG) nr 1502/
2001 (%) upprdttas en exportbidragsnomenklatur for
jordbruksprodukter.

I kommissionens férordning (EG) nr 1291/2000 () fast-
stills gemensamma tillimpningsforeskrifter for systemet
med import-, export- och forutfaststillelselicenser for
jordbruksprodukter.

() EGT L 366, 24.12.1987, s. 1.

() EGT L 199, 24.7.2001, s. 13.
() EGT L 152, 24.6.2000, s. 1.
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(12) De étgirder som foreskrivs i denna forordning dr forenliga med yttrandet fran Forvaltningskom-
mittén for bearbetade produkter av frukt och gronsaker.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

1. Satserna for exportbidrag av frukt och gronsaker som kan komma ifrdga for bidrag f6r exportlicenser
faststalls i bilagan till den hidr férordningen.

2. De licenser som utfirdas for livsmedelshjilp som avses i artikel 16 i kommissionens férordning (EG)
nr 1291/2000 rdknas inte in bland de bidragsberittigande kvantiteter som avses i forsta stycket.

Artikel 2
Denna forordning trader i kraft den 25 oktober 2001.

Denna forordning ér till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 16 oktober 2001.

Pid kommissionens vagnar
Franz FISCHLER

Ledamot av kommissionen
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till kommissionens foérordning av den 16 oktober 2001 om faststillande av exportbidrag for bearbetade

BILAGA

produkter av frukt och gronsaker, féorutom de som beviljats pd grundval av tillsatt socker

Produktkod

Destinationskod

Period for tilldelning av licensen
fr.o.m. november 2001 t.o.m. februari 2002

Period for utlimnande av ansokan
25 oktober 2001 till 21 februari 2002

Bidragsbelopp Faststdllda kvantiteter

(euro/ton nettovikt) (i ton)
081210009100 FO6 50 2853
200210109100 F10 45 42477
2006 00 31 9000 FO6 153 293
2006 00 99 9100
20081919 9100 A00 59 344
2008 19 99 9100
2009 11 99 9110 A00 5 300
2009 19 99 9110
2009 11 99 9150 A00 29 301

2009 19 99 9150

Anm: Produktkoderna och destinationskoderna serie "A” faststills i kommissionens forordning (EEG) nr 3846/87 (EGT L
366, 24.12.1987, s. 1), i dess dndrade lydelse.

De numeriska destinationskoderna faststills i kommissionens forordning (EG) nr 2032/2000 (EG L 243, 28.9.2000

s. 14).

De Gvriga destinationerna ir faststillda pd foljande sitt:

F06 Alla andra destinationer in linderna i Nordamerika.
F10 Alla andra distinationer 4n Amerikas forenta stater, Slovakien, Lettland och Bulgarien.
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 2030/2001
av den 16 oktober 2001
om indring av de representativa priserna och tilliggsbeloppen for import av vissa sockerprodukter

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT
DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av rddets forordning (EEG) nr 1260/2001 av
den 19 juni 2001 om den gemensamma organisationen av
marknaden for socker (),

med beaktande av kommissionens forordning (EG) nr 1423/95
av den 23 juni 1995 om tillimpningsforeskrifter for import av
produkter inom sockersektorn med undantag av melass (),
senast dndrad genom férordning (EG) nr 624/98 (%), sdrskilt
andra stycket i artikel 1.2 och artikel 3.1 i denna, och

av foljande skal:

(1)  De representativa priserna och tilliggsbeloppen for
import av vitsocker, rasocker och vissa sockerlosningar
faststdlls genom kommissionens forordning (EG) nr

1309/2001 (%), senast dndrad genom forordning (EG) nr
1948/2001 ().

(2 Ienlighet med de regler och villkor for faststillande som
anges i forordning (EG) nr 1423/95 medfor de uppgifter
som kommissionen har kdnnedom om att de belopp
som nu dr i kraft bor dndras enligt bilagan till den har
forordningen.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

De representativa priserna och tilliggsbeloppen for import av
de produkter som avses i artikel 1 i forordning (EG) nr 1423/
95 skall vara de som anges i bilagan.

Artikel 2

Denna foérordning triader i kraft den 17 oktober 2001.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 16 oktober 2001.

() EGT L 178, 30.6.2001, s. 1.
() EGT L 141, 24.6.1995, s. 16.
() EGT L 85, 20.3.1998, s. 5.

Pd kommissionens vignar
Franz FISCHLER

Ledamot av kommissionen

% EGT L 177, 30.6.2001, s. 21.
() EGT L 265, 5.10.2001, s. 6.
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BILAGA

till kommissionens férordning av den 16 oktober 2001 om indring av de representativa priser och de tilliggsbe-
lopp som skall tillimpas for import av vitsocker, risocker och produkter enligt KN-nummer 1702 90 99

(EUR)
Representativt pris per Tillaggsbelopp per 100 kg
KN-nummer 100 kg nettovikt nettovikt

av produkten i fraga av produkten i fraga
1701 11 10 (Y) 18,74 6,93
1701 11 90 (1) 18,74 12,83
17011210 (Y) 18,74 6,74
1701 1290 (1) 18,74 12,31
170191 00 (3 25,17 12,79
17019910 () 25,17 8,13
170199 90 (3 25,17 8,13
17029099 () 0,25 0,40

(') Faststillande for den standardkvalitet som definieras i artikel 1 i rddets férordning (EEG) nr 431/68 (EGT L 89, 10.4.1968,
s. 3), sdsom den &ndrats.

() Faststillande for den standardkvalitet som definieras i artikel 1 i rddets férordning (EEG) nr 793/72 (EGT L 94, 21.4.1972,
s. 1).

() Faststdllande per 1% sackarosinnehall.
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(Rattsakter vilkas publicering inte dr obligatorisk)

KOMMISSIONEN

KOMMISSIONENS BESLUT
av den 15 oktober 2001

om foérteckningen over de program fér utrotning och évervakning av djursjukdomar och forteck-
ningen 6ver de kontrollprogram for att forebygga zoonoser som ir berittigade till ett finansiellt
bidrag frin gemenskapen &r 2002

[delgivet med nr K(2001) 3150]

(2001/729/EG)

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR FATTAT
DETTA BESLUT

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av rddets beslut 90/424/EEG av den 26 juni
1990 om utgifter inom veteriniromradet ('), senast dndrat
genom beslut 2001/572/EEG (%), sdrskilt artikel 24.5 och artikel
32 i detta, och

av foljande skal:

(1)  Enligt artikel 3.2 i rddets forordning (EG) nr 1258/
1999 () om finansiering av den gemensamma jord-
brukspolitiken skall program fér dvervakning och utrot-
ning av djursjukdomar finansieras genom garantisek-
tionen vid EUGH. Nir det giller finansiell kontroll skall
artiklarna 8 och 9 i férordningen tillimpas.

2)  Vid utarbetandet av forteckningen 6ver de program for
utrotning och overvakning av djursjukdomar som ar
berittigade till finansiellt bidrag frén gemenskapen ar
2002 och av den foreslagna procentsatsen och beloppet
for varje program madste hdnsyn tas bdde till varje
programs betydelse for gemenskapen och till omfatt-
ningen av tillgingliga anslag.

(3)  Vid utarbetandet av forteckningen 6ver de kontrollpro-
gram for att forebygga zoonoser som ir berittigade till
finansiellt bidrag frin gemenskapen &r 2002, och av den
foreslagna procentsatsen och beloppet for varje
program, maste hdnsyn tas bade till varje programs bety-

() EGT L 224, 18.8.1990, s. 19.
() EGT L 203, 28.7.2001, s. 16.
() EGT L 160, 26.6.1999, s. 103.

delse f6r gemenskapen och till omfattningen av tillgdng-
liga anslag.

(4)  Kommissionen har granskat varje program som har
limnats in av medlemsstaterna ur bdde veterinir och
finansiell synvinkel.

(5)  Programmen i fOrteckningen i detta beslut maste
godkidnnas individuellt vid ett senare tillfdlle.

(6)  De dtgdrder som foreskrivs i detta beslut dr forenliga
med yttrandet frn Stindiga veterinirkommittén.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

1. De program for utrotning och &vervakning av djursjuk-
domar som fortecknas i bilaga I skall vara berittigade till ett
finansiellt bidrag frdn gemenskapen ar 2002.

2. For varje program som avses i punkt 1 skall de foreslagna
procentsatserna och beloppen pd gemenskapens finansiella
bidrag vara de som anges i bilaga L

Artikel 2

1. De kontrollprogram for att forebygga zoonoser som
fortecknas i bilaga II skall vara berittigade till ett finansiellt
bidrag frin gemenskapen ar 2002.

2. For varje program som avses i punkt 1 skall de foreslagna
procentsatserna och beloppen pa gemenskapens finansiella
bidrag vara de som anges i bilaga IL
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Artikel 3

Detta beslut riktar sig till medlemsstaterna.

Utfardat i Bryssel den 15 oktober 2001.

Pd kommissionens vignar
David BYRNE

Ledamot av kommissionen
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BILAGA 1
Forteckning 6ver program for utrotning och 6vervakning av djursjukdomar

Foreslagna procentsatser och belopp pd gemenskapens finansiella bidrag

Sjukdom Medlemsstat Procentsats F(")reslfiget belopp
(i euro)
Afrikansk/Klassisk svinpest Italien (Sardinien) 50 % 250 000
Aujeszkys sjukdom Belgien 50 % 450 000
Spanien 50 % 225000
Portugal 50 % 50 000
Bluetongue Spanien 50 % 200 000
Frankrike 50 % 300 000
Italien 50 % 450 000
Brucellos hos notkreatur Grekland 50 % 200 000
Spanien 50 % 2 800 000
Frankrike 50 % 200 000
Irland 50 % 5000 000
Italien 50 % 800 000
Portugal 50 % 2200 000
Forenade kungariket 50 % 700 000
Tuberkulos hos nétkreatur Grekland 50 % 100 000
Spanien 50 % 5700000
Irland 50 % 770 000
Italien 50 % 700 000
Portugal 50 % 100 000
Forenade kungariket 50 % 65 000
Klassisk svinpest Belgien 50 % 20 000
Tyskland 50 % 1000 000
Luxemburg 50 % 20 000
Elakartad lungsjuka hos notkreatur Portugal 50 % 50 000
Enzootisk bovin leukos Italien 50 % 50 000
Portugal 50 % 1200 000
Brucellos hos far och getter Grekland 50 % 750 000
Spanien 50 % 5700000
Frankrike 50 % 200 000
Italien 50 % 1700 000
Portugal 50 % 1900 000
Cowdrios, babesios och anaplasmos som 6ver- | Frankrike 50 % 250 000
forts av smittspridande insekter i de franska
utomeuropeiska departementen (Poséidom)
Rabies Belgien 50 % 50 000
Tyskland 50 % 1 800 000
Frankrike 50 % 150 000
Luxemburg 50 % 70 000
Osterrike 50 % 150 000
Finland 50 % 65000
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Foreslaget belopp

Sjukdom Medlemsstat Procentsats )
(i euro)
Vesikuldr svinsjuka Italien 50 % 300 000
Klassisk svinpest
TSE (Skrapie) Tyskland 50 % 175000
Grekland 50 % 150 000
Spanien 50 % 375000
Frankrike 50 % 300 000
Nederldnderna 50 % 700 000
Portugal 50 % 15000
Totalt 38 400 000
BILAGA 1I
Forteckning 6ver kontrollprogram for att bekimpa zoonoser
Foreslagna procentsatser och belopp pd gemenskapens finansiella bidrag
Sjukdom Medlemsstat Procentsats Féresléget belopp
(i euro)
Salmonella hos fjaderfd Danmark 50 % 250 000
Frankrike 50 % 1300 000
Irland 50 % 50 000
Nederldnderna 50 % 400 000
Osterrike 50 % 50 000
Totalt 2050000
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KOMMISSIONENS BESLUT

av den 15 oktober 2001
om forteckningen 6ver de program for 6vervakning av transmissibel spongiform encefalopati (TSE)
som ir berittigade till ett finansiellt bidrag frin gemenskapen ar 2002
[delgivet med nr K(2001) 3151]
(2001/730[EG)

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR FATTAT (5) Programmen i forteckningen i detta beslut mdste

DETTA BESLUT

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av rddets beslut 90/424/EEG av den 26 juni
1990 om utgifter inom veteriniromrddet ('), senast dndrad
genom beslut 2001/572[EG (?), sdrskilt artikel 24.5 i detta, och

av foljande skal:

(1)  Enligt artikel 3.2 i rddets forordning (EG) nr 1258/
1999 (%) skall program f6r 6vervakning och utrotning av
djursjukdomar finansieras genom garantisektionen vid
EUGH. Nir det giller finansiell kontroll skall artiklarna 8
och 9 i foérordningen tillimpas.

(20 I Europaparlamentets och rddets forordning (EG)
nr 999/2001 av den 22 maj 2001 om faststillande av
bestimmelser for forebyggande, kontroll och utrotning
av vissa typer av transmissibel spongiform encefalo-
pati (), senast dndrad genom kommissionens forordning
(EG) nr 1326/2001 (°), faststills nya bestimmelser for
overvakning av transmissibel spongiform encefalopati
(TSE) hos notkreatur, fir och getter.

(3)  Vid utarbetandet av forteckningen 6ver de program for
overvakning av TSE som berittigar till finansiellt bidrag
frdn gemenskapen dr 2002 och av det foreslagna maxi-
mala beloppet for varje program madste hdnsyn tas bade
till varje programs betydelse for gemenskapen och de
tillgdngliga anslagens storlek.

(4 Medlemsstaterna  har forsett kommissionen med
uppgifter som gor det mojligt for den att bedoma
gemenskapens intresse av att limna ett finansiellt bidrag
till programmen for 2002.

() EGT L 224, 18.8.1990, s. 19.
() EGT L 203, 28.7.2001, s. 16.
() EGT L 160, 26.6.1999, s. 103.
(4 EGT L 147, 31.5.2001, s. 1.

() EGT L 177, 30.6.2001, s. 60.

godkidnnas individuellt vid ett senare tillfdlle.

(6) ~ Kommissionen har granskat varje program som har
limnats in av medlemsstaterna ur bdde veterinir och
finansiell synvinkel.

(7)  Dirfor bor forteckningen over de program som ér berit-
tigade till ett finansiellt bidrag frdn gemenskapens antas
och det maximala beloppet for dessa bidrag faststillas.

(8)  De dtgirder som foreskrivs i detta beslut dr forenliga
med yttrandet frdn Stindiga veterindrkommittén.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

1. De program for Gvervakning av TSE (BSE och scrapie)
som fortecknas i bilagan skall berittiga till ett finansiellt bidrag
frin gemenskapen ar 2002.

2. For varje program som avses i punkt 1 skall de foreslagna
maximala beloppen pd gemenskapens finansiella bidrag vara de
som anges i bilagan.

Artikel 2

Detta beslut riktar sig till medlemsstaterna.

Utfardat i Bryssel den 15 oktober 2001.

Pd kommissionens vignar
David BYRNE

Ledamot av kommissionen
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BILAGA

Forteckning 6ver program for 6vervakning av TSE

Maximala belopp for gemenskapens finansiella bidrag

Sjukdom

Medlemsstat

Stodsats for inkop av
testutrustning

Maximalt belopp
(i euro)

TSE Belgien 100 % 4 850 000
Danmark 100 % 2860 000
Tyskland 100 % 20 710 000
Grekland 100 % 1300 000
Spanien 100 % 10 700 000
Frankrike 100 % 34 900 000
Irland 100 % 10 630 000
Italien 100 % 10 850 000
Luxemburg 100 % 350 000
Nederldnderna 100 % 5800 000
Osterrike 100 % 1 640 000
Portugal 100 % 2750000
Finland 100 % 500 000
Sverige 100 % 600 000
Forenade kungariket 100 % 5560 000

Totalt 114 000 000
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KOMMISSIONENS BESLUT
av den 16 oktober 2001

om indring av rddets beslut 79/542/EEG om upprittande av en forteckning 6ver de tredje linder
fran vilka medlemsstaterna tilliter import av nétkreatur, svin, histdjur, fir, getter, firskt kott och
kottprodukter, sirskilt nir det giller Nya Kaledonien och Saint Pierre och Miquelon

[delgivet med nr K(2001) 3080]
(Text av betydelse for EES)

(2001/731/EG)

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR FATTAT
DETTA BESLUT

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av rddets direktiv 72/462/EEG av den 12
december 1972 om halsoproblem och problem som rér veteri-
ndrbesiktning vid import frin tredje land av notkreatur, fir,
getter och svin samt av farskt kott eller firska kottvaror (),
senast dndrat genom direktiv 97/79/EG (3), sdrskilt artikel 3 i
detta, och

av foljande skal:

1)

Genom rddets beslut 79/542[EEG (*), senast dndrat
genom  kommissionens  beslut  2001/117[EG (%),
upprittas en forteckning Over tredje linder frdn vilka
medlemsstaterna tillater import av notkreatur, svin, hést-
djur, far, getter, farskt kott och kottprodukter.

Nar det giller forteckningen 6ver lander dr det lampligt
att betriffande de olika arter av levande djur som
omfattas av beslutet klargora att en forutsittning for att
fd importera dr att det i dessa linder och for dessa
levande djur finns hilsokrav och veterindrintyg som
overensstimmer med de gemenskapsbestimmelser som
faststills i artiklarna 8 och 11 i direktiv 72/462/EEG. Av
tydlighetsskal dr det dirfor nodvindigt att endast import
frin de linder som har harmoniserade bestimmelser tas
upp i del 1 i bilagan till beslut 79/542/EEG som
godkinda linder.

Vid de kontrollbesok som veterinirer frin gemenskapen
har gjort har det framkommit att Nya Kaledonien och
Saint Pierre och Miquelon har tillrickligt valstrukture-
rade och fungerande veterinirmyndigheter.

Nya Kaledonien har under de senaste 12 madnaderna
varit fritt frin mul- och klévsjuka och boskapspest. Inga
vaccinationer har utforts mot ndgon av dessa sjukdomar
under de senaste 12 ménaderna, och import av djur som
vaccinerats mot mul- och klovsjuka dr forbjuden.

L 302, 31.12.1972, s. 28.

L 146, 14.6.1979, s. 15.

T
T L 24, 30.1.1998, s. 31.
T
T L 43, 14.2.2001, s. 38.

()

(10)

(11)

Nya Kaledonien kan tas upp i forteckningen 6ver tredje
lander fran vilka medlemsstaterna tillater import av kott
fran vilda djur och kan ocksd tas upp i forteckningen
over farskt kott och kottprodukter av notkreatur.

Veterindrmyndigheternas kontroll av histdjurens halso-
situation ar tillfredsstillande i Saint Pierre och Miquelon
och landet har varit fritt frén afrikansk histpest och
ekvin viral encefalomyelit i mer 4n tvd ar, och frin
beskallarsjuka och rots i mer dn sex mdanader.

Saint Pierre och Miquelon kan fortecknas for histdjur.

Efter det att kommissionens beslut 2001/611/EG av den
20 juli 2001 om dndring av beslut 92/160/EEG med
avseende pa regionaliseringen av Mexiko, om 4ndring av
beslut 92/260[EEG, 93/195[EEG, 93/196/EEG och 93]
197/EEG med avseende pd inforsel av histdjur fran
Mexiko och om upphivande av beslut 95/392/EG och
96/486/EG (°) antogs fir medlemsstaterna dterigen tillata
import av hdstdjur frén vissa omrdden i Mexiko. Emel-
lertid hinvisas det inte till uppdelningen i regioner eller
till forbudet mot import av héstdjur for slakt i beslut
79/542[EEG och detta bor fortydligas.

Eftersom ldnder upptagna i forteckningen identifieras
enligt de ISO-koder som i gemenskapslagtiftningen
anvinds for nomenklaturen over linder och territorier i
samband med utrikeshandeln, bér den provisoriska
statusen for dessa koder i tillimpliga fall anges.

Bilagan till beslut 79/542/EEG bor dndras i enlighet med
detta.

De dtgirder som foreskrivs i detta beslut dr forenliga
med yttrandet frn Stindiga veterinirkommittén.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Del 1 i bilagan till beslut 79/542/EEG skall ersittas med

bilagan till detta beslut.

() EGT L 214, 8.8.2001, s. 49.
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Artikel 2
Detta beslut skall tillimpas fran och med den 20 oktober 2001.

Artikel 3

Detta beslut riktar sig till medlemsstaterna.

Utfirdat i Bryssel den 16 oktober 2001.

Pd kommissionens vignar
David BYRNE

Ledamot av kommissionen



Importen skall uppfylla gillande bestimmelser betriffande djur- och folkshilsa

Levande djur, farskt kott och kottprodukter

BILAGA

"BILAGA

DEL 1

Farskt kott och kottprodukter Tama djur | Farskt kott Vilda djur, Levande djur Djurhilsa
1SO-kod Land eller territorium
B S|G P E CH E S|G P Farskt kott Kéttprodukter Levande djur
AL Albanien (o) X X X (o) X (¢} (0]
AR Argentina X X (0) X X X (¢} (0] Q]
AU Australien X X X X X X (¢} (0]
BA Bosnien och Hercegovina X X X X X X (¢} (0] "
BG Bulgarien X X X X X X X (0] "
BH Bahrain (0] (o) (0] (0] (0] (0] (0] () )
BR Brasilien X X (0] X (0] X O (0] Q] Q]
BW Botswana X X (0] X X X (0] (0] OXC! Q]
BY Vitryssland X X X X X X (¢} (0) "
BZ Belize X (0] (0) X (0) X (¢} (0)
CA Kanada X X X X X X X X (©)
CH Schweiz X X X X X X X X
CL Chile X X X X X X X X
CN Kina (0] (0] X X X X (0] (0] " (@]
co Colombia X (0] (0] X (0] X (0] (0] Q]
CR Costa Rica X O (¢} X (¢} X (6] (¢}
Ccu Kuba X (0] (0) X (0) X (¢} (0)
CYy Cypern X X X X X X (¢} X

velvlT 1

[ AS ]

Surupn e[pp1yjo seuradeysuouagd exsrodoiny
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Farskt kott och koéttprodukter Tama djur | Farskt kott Vilda djur Levande djur Djurhilsa
1SO-kod Land eller territorium
B S|G P E CH E S|G P Farskt kott Kéttprodukter Levande djur

CZ Tjeckien X X X X X X X X

DZ Algeriet (0] O (0] O (0] (6] (6] ¢}

EE Estland X X X X X X X (0] "

ET Etiopien o (6] (¢} (6] (¢} (6] (6] (¢} Q]
FK Falklandsoarna X X (0] X X X (0] 0

GL Gronland X X (0] X X X X (0] ")

GT Guatemala X (0] (0] X (0] X (0] (0]

HK Hongkong (0] (0] (0] (0] () (0] (0] () G)
HN Honduras X (0] 0 X (0] X (0] ()

HR Kroatien X X X X X X X (0] "

HU Ungern X X X X X X X X

IL [srael ¢} (6] (¢} X ¢} X (6] ¢} @]
IN Indien (0] O (0] O (0] (6] (6] ¢} Q]
IS Island X X X X X X X X

KE Kenya (0] (0] (0] (0] (0] (0] (0] 0] Q]
LT Litauen X X X X X X X ¢} Q]

LV Lettland X X X X X X X (0] ")

MA Marocko (0] (0] (0] X (0] X (0] (0] Q]
MG Madagaskar X X (0] X () X (0] (0] é)
MK () f.d. jugoslaviska republiken Makedo- 0] X 0] X () X (] ()

nien
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Farskt kott och koéttprodukter Tama djur | Farskt kott Vilda djur Levande djur Djurhilsa
1SO-kod Land eller territorium
B S|G P E CH E S|G P Farskt kott Kéttprodukter Levande djur
MT Malta X O X X (0] X X (0] @]
MU Mauritius (0] (0] (0] (0] (0] (0] (0] (0] Q]
MX Mexiko X 0 o] X o] X 0 o] €6
NA Namibia X X (0] X X X O (0] QNG Q]
NC Nya Kaledonien X (¢} (0) (¢} X (¢} (¢} (0) "
NI Nicaragua X O O X O X ¢} O
NZ Nya Zeeland X X X X X X X X
PA Panama X (6] (¢} X o X (6] (¢}
PL Polen X X X X X X X (0] )
PM Saint Pierre och Miquelon (0] (o) (0] (0] o) (o] (0] (0]
PY Paraguay X X (0] X () X (0] () é)
RO Rumadnien X X X X X X X (¢} "
RU Ryssland X X X X X X O (0] OXG! Q]
SG Singapore (0] (0] (0] (0] (0] (0] (0] (0] Q]
SI Slovenien X X X X X X X (0] "
SK Slovakien X X X X X X X (0] "
SV El Salvador X X (0] X (0] X (0] (0]
SZ Swaziland X (0] (0] X X X (0] (0] MO Q]
TH Thailand (0] O (0] O (0] O (@) (0] Q]
TN Tunisien (0] (0] (0] (0] (0] (0] (0] (0] () (%
TR Turkiet (0] O (0] X (0] X O (0]
UA Ukraina (0] (0] (0] O (0] O O (0]

9T/¥LT 1
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Farskt kott och koéttprodukter Tama djur | Farskt kott Vilda djur Levande djur Djurhilsa
1SO-kod Land eller territorium
B S|G P E CH E S|G P Farskt kott Kéttprodukter Levande djur
Us Forenta staterna X X X X X X ¢} O
9)'¢ Uruguay X X (o) X X X (¢} (0) @]
YU Jugoslavien X X X X X X (0] (0] ")
ZA Sydafrika X X X X X X O 0] OXG) Q] °)
W Zimbabwe X (6] ¢} (6] X X (6] ¢} ()
B = Notkreatur (inbegripet buffel och bison)
S/G = Far|Getter
P = Svin
E = Histdjur
C/H = Kl6vdjur
X = Tilliten
0 = Fj tilliten
Anmdrkningar

Med undantag av kott av vilda svin.
Med undantag av icke urbenat kott och slaktbiprodukter.

Import av histdjur for slakt dr inte tilliten.”

Trots begrinsningarna i forteckningen ovan dr sddana kottprodukter tillitna som har behandlat till en kdrntemperatur pa dtminstone 80 °C.

Importen av levande nétkreatur begrdnsas till djur som ar avsedda for avel samt till godkalvar som ir yngre dn tva veckor och som &r avsedda for gddning.

0

(@)

0

V)

(®) Medlemsstaterna fir endast importera héstdjur i enlighet med berstimmelserna i kommissionens beslut 92/160/EEG rérande indelning av vissa tredje linder i regioner.
©)

(') Provisorisk kod som inte paverkar det slutgiltiga landsnamn som skall anges nir de pagdende forhandlingarna i Forenta nationerna har slutforts.

¢

Trots begrinsningarna i forteckningen ovan dr sidana kéttprodukter tillitna som har genomgitt virmebehandling i en hermetiskt sluten behéllare till ett Fo-virde pa 3 eller hogre.

100C01°Z1
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